
ОРГАНИЗАЦИЯ .. 
ОБЪЕДИНЕННЬI·Х НАЦИИ 

rEMEPAJ1bHAЯ 
АССАМ6ЛЕП 

UN l1B~дq_y 

NOV -71979 

Diвtr. 
GENERAL 

А/С.5/34/28 
1 NoYem"t?er 1979 
RUBSIAN 
ORIGINAL,: ENGLISН 

Тридцать четвертая сессия 
fl.НТЫИ КОМИТЕТ 

·.Пункт 98 nовестки дня 

ПРЕДЛАГАЕМЫЙ БЮджЕТ ПО ПРОГРАММАМ НА ДВУХГОДИЧНЫЙ 
ПЕРИОД I980-I98I ГОДОВ 

Q.бс7Шживание Г~неJLмьной Ассамба~~(и ее главных 
~митетов на_аыабском_язык~ 

- ' ~оклад Секретариата 

I~ В настоящем докладе вкратце излагается существ:Утющ_ее nоложение 
в отношении обслуживания Генеральной Ассамблеи и ее главных коми
тетов на· арабском языке в соответствии с резолюцией 3I90 (X:XVIII) 
Генеральной Ассамблеио Его следует· интерnретировать в свете доку
·ментов A/C.5/33/L.49 и А/0.5/34/1.9 у. В соответствии с требова
нием резолюции 32/205 Генеральной Ассамблеи доклад об .обслуживании 
ЮНКТАд на арабском· языке представляется- отдельно .. 

Устный nеревоа 

2. Секция арабского устного nеревода расnоложена в Женеве, и ожида
ется, что она будет обслуживать Генеральную Ассамблею и ее главные 
комитеты в ходе сессий Генеральной Ассамблеи, исnолняя свой состав 
no мере необходимости путем набора внештатных сотрудников.. Штатным 
расnисанием nредусмотрено I7 должностей; одиннадцать из них заnол
нены,и еще на одну дол'!Сность nодбирается кандидатура. Предпринима
ются дальнейшие усилия no заnолнению остальных nяти должностей, и, 
несмотря на трудност·и, которые nо-прежнему существуют в отношении 
обесnечения квалифицированного nерсонала, есть надежда, что секция 
в начале следующего-года будет nолностью укомnлектована .. 

I/ Доnолнительные сnравочные материалы: 

1973 rод: А/С.5/15б4 и Add.1; A/9008/Add.29; А/9464; 
1976 rод: А/0.5/31/бО и Corr.1; A/3l/8/.A.dd.2б; А/31/470, nункты 83-89; 
1977 год: ALC.5/32/9; A/C..5rP-/42.fRev.l; A/3?-/8/Add,.17; А/32/490, 
nункты 59-75· 
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3. Секции, доукомnлектованной nу-тем наб6ре. внеШтатных сотрудников, 
удаетсЯ выnолнять свои обя;зательства nе_ред Генеральной Ассамблеей; 
включая срочные заявки G:./. 

4. Призвано, что качество араб с кого ус•пю r·o nеревадв. н;ераJзноценно. 
Это является следствием: 

а) недостаточного числа штатных устных nереводчикав; 
. ~ . _, ' ' ... ~' . .. '• ~ . 

ь) нехватки квалифицированных устных nереводчикав, которые 
могли бы nереводить как на арабский язык, так и с -него.. Эта нехват
ка частично объясняется злементом конкуренции. Мноrие организации 
nытаются nо1rьзоваться услугами внештатных арабских устных nе];>евод
чиков, nричем зачастую в то время, когда они необходимы Организации 
Объединенных. Наций... I? той мере,. в какой дРУГriе, nотребители мо::ут 
nланировать свои nотребности весьма заблаrовременно· и с большеи 
гарантией, чем Организация Объединенных Наций, или могут осущес•rв
лять на_бор на более гиб~~й .основе ,Организации Объединенных Наций 
в ряде случаев· достаются· мен_ее квалифицированные ·или: менее оnытные 
устные nереводчи·:кио .. · 

Неnрекращающиеся усилия -no исnравлению этого nоложения наnрав
лен.ы,. как .У~а,.зывает_ся выше, на заnолнение всех существующих вакан

сИй и. о'рга~иэ'ацию интенсивной nодгот'овки штатнь!х устных nереводчикав 
rio мере необходимос~ио Вероятно, следовало б-ы такЖе iiредусмотреть 
~озможность создания не~оль·шой секции высококвалИфиЦированных уст
ных I'tерЕ::в_qд~иков .в Нью-Иорке. Не~омненно, сЛедовало .бы fiриветство
ват!:> лю·бую .nомощь арабских· стран в приеме и nодготовке канnидатов 
(наnример' в школах устных nереводчиков с проrраммой, .тесно увязан
ной с деятельностью Орrанй:эаuии Объединенных НаЦИй) .. · 

G.l В ходе T97S ·Года секция в Женеве о·бесnечила ;в Центральных 
учреждениях 479 недель' работы устного перевоnчика. Кроме тоrо, 
в том ~е году она обесnечила 372 недер,и работы .;у·стного nереводчика 
в Женеве и других местах,·nомимо Нъю-Иорка; это nредставляет 
_собой увел~чение. no сравнению с 1977 годом- на 122 недели работы 
устно_rо nереводчика·.. В I979 году nотребности Конференции no морско
му nраву в. Женеве ·и Центральных учре:t!д-ениях, а также nя:той Конферен
ции ЮНКТАД в Маниле· nривели к значительноt~увеличению объема 
работы арабских устных nереводчиков. 

/ ... 
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5. Что касается Генеральной Ассамблеи, то стенографические отчеты 
на ар'абском языке (как и на других языках) составляются для nле
нарных заседаний и заседаний Первого комитетаа В соответствии с 
решением, nринимаемым ежегодно Генеральной Ассамблеей, Сnециальный 
nолитический комитет может,nодав конкретную заявку, nолучать 
стенограммы nрений некоторых своих· заседаний nолностью или частич
но. 

б. В Деnартаменте по обслуживанию конференций нет nостоянной груn
nы составителей арабских стеноrрафических отчетов, и он нанимает 
временных составителей и редакторов тогда, когда в них имеется необ
ходимость. 

7. Арабские стенографические отче'I'Ы выnускаются на тех же общих 
условиях и в соответствии с теми же nре;nельными сроками, что и 
отчеты на других языках., Каждое заседание обслуживается сменной 
груnnой в составе восьми составителей стенографических отчетов, 
которые делают заnиси в ходе· заседаний, и затем составляют отчето 
Этот отчет nроверяется на точность двумя редакторами, которые 
осуществляют также его грамматическую и синтаксическую nравку и 
соnоставляют его с отчетом на н3ыке оригинала.. Каждая групnа может 
обслуживать nодряд два заседания в день, и, таким образом, две 
nолностью укомnлектованные групnы, т.е. Iб составителей и 4 редак
тора необходимы для сессий Генеральной Ассамблеи, :когда, как прави
ло, стенографические отчеты требуются для двух заседаний nодряд -
утром и днем. 

1 ...
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So Состави·rели и редакторы - это, ICai\ П}_)<:tв:ило, линr·висты, которые 

в основном усnешно сдали коt-щурсные эr~заrде_ны Органи~ации Объ~динен
нъiХ Наций. nроводящиеся на npЪтru:~eниvi· nоследних· не<:жолы~их Лет. В 
бJПij:caЙI!reм · буду~ем ~реду~rдатрив.~ются новые экзамены для разработки 
nеестра r<валиm:ицированного временного ·riерсона:ла, который Организация 
~о~ет исnоriьз;ват~ n6 uер~·н~об~6д~~о6ти. В этой ~вязи ~ожно отме
тя~ь, что составление· стенографических отчетов на арабсr\ом языке в 
r{e·I~OTOJ?OЙ. стеnени бо"лее трудное дело, чем сосiтавление отчетов. на 
других' яз·ыксuс, nрсколJ?к:У арабск~й отчеr, как nравило, содер;:сит _весь
мб ·значительную долю заявлений, сделанных на других языках, что_ nред
полагает необходимость сверю!I большего rюличества текстов с ор'игй
налыrым вариантом, и nос1юльку аnабс~ие .. состдвиrr:ели, и, особенно, 
l)едаl\т<(.;Рьi. оЧень ч:асто nривЛ:еюз.ютсЯ ·:для пров~рки точности nеревода 
r-щ друr"ие ··-~зЪпtи зая:.влений; сдеш~.нн:Ьr:Х, на ара(:)сксш языке~ 

• • ' ~ 1 

П11сыrеннын перевод2f 

9. В соответствии с административнЬши и с~ш:нанс'овыr·ди nослеДствИями, 
соде]_)):сащимися:. в документе __ А/С. 5/~564 от 29 -~ноября:. I973 гqДа., r<оторые 
соста:аляют основу Для: обсЛуж~вания Генеральной .Ассаыблеи и,ее глав
ньrх коыитетов на арабекон язьше согласно резолюцr·;:и 3I90 (XXYIII), 
годовой объе_r..~ :Письrленных hереводо:в, nред;тс-l:tа.Т-ри:вае~шй Для. Слуьсбы 
арабетсих лисыденных переводо~ в ре;зультате · шшючения арабского языка 
в ч:исло о(JИциэпьных и рабочи:х; язьш:ов Генерал:ъ.ной Ассамбле.:и. и ее ;глав
ных коr1:ите.тов, должен был ~оставлятЬ. 22 500 страниц о .для· о_с.у~ествле
ния ЗТОЙ задаЧИ бЫЛО ут:вер~:сдеНО ШТаТНО~ расписание НЕ3: 34 ПОСТО.Я~НЫХ 
hf3реводче_ских ДОЛЖЕОСТИ (2~ nисьненнцх переводчюс'а. и TI rнщ_аi<трров) о 
l{j}or,re .того, бъц.r.и: nредусмотрены ассигнования :на 6. :вре:.юнных ,должно
с?ей I{атег.ории сnециалист6в на nелиод сессий Генераль~юТii Ассамблеи 
для выnолнения: большого объема ро.боты с до1сувентами и кр'аткими от
четами, а таю:tе издания 11 )1\урнала" Орrаниз ации Объединенных НациИ на 
<:tpaбcкor.I ЯЗЫI{е о Можно оJ:сидать, что зто т временный персонал будет 
переводить, nоыиыо "Журнала'', дополнительно 750 стр<:tниц, и в резуль
тате этоrо годовой объем пере:водов в целом составит 23 250 страниц. 

3/ В зтом тексте зат-оаrивается тена данной запис1си - охват 
Гене1)альной Ассамблеи и ее~ Главных коrлите'I'ОВ обслУ':си:ванием на ара6-
сrиrд языке о Требования об обесnечении обслУ':швания на арабском 
язьше с::;ециальных кош)еренций, а TD.I{:t:ce требования о переводе н~ 
а:рабскии язык неiиторых конкретных материалов - наприыер, ~;c.§1'9-.ЧHYII\.8,. 
Qv.r_щ-Iи~-~Щ1JII_j)_6_ъ_eл.vш:_~.нн.ьDc.F..дi.IИЙ_J1.Q.....J)~_9.P::at0НIПQ.. - о rраничи вае т воз мож
I-юсти Слу:~:~бы арабских письменных переводов и она оrnаничивает масшта
бы работы на.,.ц материалами Генеральной Ассшм1леио Такое поло~:сение 
слш:силось в результате подчас очень :J:сестких ClJOI<:oв обработi<:И мате
риалов, что вынуждает опираться: на инеющ:иеся ресурсыо 

1 о() о 
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IO" Таким образом, возно~:о-rости СлУJ:сбы составляют около I 840 с~рэ.ниц 
в несяц. в течение 9-иесячного перпода с I<O.tщa ceccи:vr Генерольнои 
Ассш.:rблеи пр:иrлерно в середине декабря до· начала следуЮщей сессии 
в сереДине сентября, а так::се 2 230 страниц за кw:сдьгн· из. трех меся
цев работы сессии, когда выделяется дополюrтельный персонал" 

II. Фактически~ объеu работы не соответствует, Qднако, этой до
с·rс.точно равноrдерной схеие о С конца сессии до конца аnреля постуnа
ет довольно мало докунентащ~и, и возi.Юj:сностr·r СлУJ:сбы значительно пре
выпают таrюй объем" В период с начала ная до середины сентября, 
I(ОГда постуnает основная предсессионная документация, объем работы 
начинает возрастать, сравниваясь с возио,;сностями: Слу,:сбы, а затем и 
превышая и:х в значительной стеnени, это nроисходит главньнл обгазом 
I-< rсонцу июля и на протю:сени:и августа и сентября~ В ходе очередных 
сессий Генеральной Ассамблеи, когда nостуnает около б 500 страниц 
rсратн:их отчетов, общий объем доr-<ументац:ии - "nредсессионной'', кото
рая все еще nоступает, "сессионной'' :и отчетов - более чем вдвое 
превышает потенциал СлУJ:сбыо Позтому в зтих условиях СЛУJ:сба, есте
ст.венно, не Iдо~:сет справляться с. nереведом всего объема работы на 
теку~:1ей основе, и первооче:;>едi-юе вниман:ие обычно уделяе'J.'ся 
тем н:э.тегория:rJ документов, 1соторые необходины при обсУJ:сдении раз
личных пу:юстов nовестки. дня, а все r-<paTI<иe отчеты и. ряд информац:ион

н·ых докладов переводятся позднее, r-<огда объем поступающей докуi\Iен
тации значительно ниже возмш:сностей Слу:J:сбы. 

I2.. Общи.:i объе•.! paGoт:.r но оuсл;у::::изаа:и"о ГенеральноtJ. Ассаi.Iбrlе~.:,rrрих.одя
щийся на долю Слу:~:сбы, в средны,I за год составляет сейчас более · 
24 000 страниц, из которых лишь 2 000 поступают за период с r<o:t-щa 
сессии до rсонца апреля о С начала ная до середины сентября объеи 
поступающих rлатериалов увеличивается до 7 000 страниц, половина :их 
обlХJ.батывается только эа период с августа до середины сентября" 

.. Тан: r<ак в этот период, I-<arc явствует нз IГJ:rшта IO выше, Служба мохсет 
обработать лишь 2 760 страниц, то объем переводов, превышающи:И воз
I.IQj:шости Служб:<>r, составляет оrсоло 740 страющ" И шщонец, в течение 
трех месяцев работы сессии,с середины сентября до приблизительно 
середины деr-сабря, поступающ,rе 8 500 страниц доr<уr.Iептации превышают 
воэноj;сности Сл;у:;:сбы, которые составляют б б90 страниц, на I 800 стра
нице В тот же период все rиличество получаевых rсратrш:х отчетов -
оr:оло б 500 ·страющ - полностыо выходит за рюши воэмш:шостей СлУJ:сбыо 

I3o Татсин образоr1, очевидно, что необходиr,ю набрать значительное 
rю~1и:чество персонала для того, ч·rобы Слу·лсба сr.югла справляться со 
всен объеиом требуеыых переводов в усто.:ноnленный сроке В документе 
A/C.5/34/L.9 nривоRится прер:полоJ:сительное число переводчюсов (20), 
l)Gпаrсторов (7) и ыrаr'lинистоiс (20), которые необходш-.~ы только для 
обработrси Щ)аТr<их отчетово Проблева обрабо·rн:и Наi-<симального объена 
пре;rJ;сессионно:И документации в августе rдo:J;ce'l' быть решена эа счет 
у:nелнчения количества дополнительного персонэ.ла, 1)аботающего на 
основе Iсраткосрочных I<онтраr-<тов и упоr.!ИШ1Ы.1QГО в пункте 9 выше, с 
б до 9 (б переводчикав и 3 редактора), а таю:се за счет переноса сро
ка их набора - а таю:~е даты набора неrюто11Ых машинисток, рRnотаrощих. 
по н:раткосрочньш KOH'l'Pai{TDм, - н~. Т :=JBl'Jt;Tao 

1 о с о 
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ж.!§lШИНО ПИСНОе_о б СЛ3:?~1!ВШ·IИе КО Щi_e..I?_e ]!_Цiф 

14-о Заполнение постоянных дол;:шосте1i nрабсю·IХ машинисток по об
сл;ую.шанию конQеренци1r коr.шетентпьш nерсоналом не ,вызвало значи
тельных трудностеi1, и это подраз.деление' э()0еt\ТИIШО справлялось 
со в сев объемоrJ докумен1.'ации, nостушuощиr.t нз Службы арабских 
nисьменных nереводов., 

15.. Та:ю:се удалось наб-рать необходш.юе Iшличество машинисток по 
обслуживанию конс)ереi~·_;:-.иii для обесnсчсюш работы состаiJителей 
стенограф:ичесrсих отчэ·:.с'В ~ раСотаю:ц1IХ по ItраТiсосрочным контрактаы, 
п доnолнительных: ПРреводчт·:т-:Qв и редан.торов, наб:--rраемых на nериод 
сессии Генерально~i J.cc·r-L::<::e~r о Однаrсо rсошrчество не постоянных 
СОТl')Удников, исnолк·.уе:·:hГ( для выполнения этих и друг:vrх краткосроч

ных задач, знач:итеп:t-.но· сократилось, и nоэтоrлу н:уrу:сно будет соответ
ствующин образоыr провести еце один отбор для· восnолнения этого 
nодразделения .. 

ffi;~TaHИELL....12._a3MHO,::~s;ни:e И _12а~Щ?ОСТJ2аi"!,еНИС ДQ!.J"ДеНТаЦИИ 

16.. В утвержденное штатное расnисанrю Ара6сiшго отделения Груnпы 
технического редюст:rч:ювания и корректуры пкодят три дол·,:шости 
J~атеrории специалистов и одна должность rсатеrории общего обслуж:w~
данияс 3а счет этих должностей в целоr.1 обрабатываетсЯ 12 000 руrсо
писЕых страниц, поступающих на технпчсс1сое редюсти:рование, и . 
4 800 печатных страниц, nостуnающих на rcopper-cтypy.. В целом эr1'О о 
соответствует среднему количеству отчетов о заседаниsгл Генеральнои 
Ассшлблеи, доnолнений и пр:иложений, Еоторые ну,;сно набрать и отnе
чатать. 

I7. Фэктичесiшй объем работы, nocтyпaraщeti для набора .и nечатания 
на а-рабском языке, был ниj;се этого rсо;rt:ичества,- и поэтоrду до настоя
щего времени с этой работой справлялсn один сотрудник категории 
специглистов (технический peдюtTOl')/KOl')per-cтo~), rиторому nри необ
ходи:мос"I·и выделялась врененная nомощь о Из-за того, чг.rо в ·мае 
этого года этот сотрудник категоrнш сnсцrшлистов выбыл, возникли 
серьезные, хотя и временные труднос'l'п; :ведутся nоиски сотрудника 
для его эаменыо 

18., Секция размножения докунентов эQ0еrстrшно сnравлялась с размно
':сепием арабской документации, то j;~e саrюе r.южно сказать и о работе 
Секции расnространения докуrлентац:;.rио 

19., В Библиотеке работают 7 сотрудrпшов категории сnециалистов 
п 4 СОТl_)уднш-са н:атегории общего обсл;у-J:сивания, у rшторых арабский 
нзык :роднойо В это число входят сотрудниrш Itатегории специалистов 
rшассов С-2 - С-4, а таю:се сотруднпrш Ю::J.ТеГО}_)IШ общего обслу:хсивания 
разрядов Р.Р-2 - СО-4., Большинство этпх сОТl)удников работает либо 
:r~"1. постоянных, либо на продленных вт)еменнюс контрактахо 

1 о '(1 о 
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20.. Активно осуществляется прогрсн.ша приобретения и распростране
ния арабских натериалов на основе консультаций с рядом арабо
говорящих государств о Б:иблиотеr~а получает газеты из I7 стран, 
которые представлены в Читальнои зале периодической литературы, 
где также ю.1еются I7 периодических пзданий и значительное коли
чество сообщен:ий постоянных представительстn :и ин0ормационных ..., 
бшллетеней.. Всего Библиотеiш получает п обрабатывает 46 названип 
пери:одичесr<ой литературы.. Согласно общеrлу обязательству государств
членов, в Библиотеку поступают о()ициальные прав:ительственные доку
менты и правительственные бюллетенп., В I979 году было получено 
и обработано оr<оло 700 монографий и периодических изданий, причеи 
поступит еще 200 наименований .. 

2I.. Регулярно в арабских периодичесю:с:: изданиях 24-х наименова
ниtl ведется поиск статей, I<оторые будут индексироваться для изда
ния Теrсущая библиограф~чесiсая :vшфорrлщцш..L ТЩ'l - текущего справ?ч: 
ноrо перечня, в которыи включаются названия: получаемых моногра<::JИИ 

на арабском языке.. В I978 году было паllдено п упомянуто в зтоrд 
издании 480 статей.. Крове ·rого, начпнаn с I974 года Библиотека 
составляет и издает на арабском языке нндеrtсы документации оче
редных и специальных сессий Генерально11 Ассамблеио Постоянно 
ПJ.)едоставляются на арабском язьше таюrе услуги, как поисrс докумен
тацпи и обычно1;i справочной литературы. 




